
งานแปลข่าวรอบโลก 
ประเทศ    ญี่ปุ่น หมวด   การเมือง 
ข่าวประจ าวันที่     ๘ ธันวาคม  ๒๕๖๓ 

หัวข้อข่าว พรรคเสรีประชาธิปไตยเลือกแนวทางคัดค้านการเสนอแก้ไขเพิ่มเติมรัฐธรรมนูญแม้ว่า      
ยังมีเสียงแตกกัน 

  

จากการรายงานของแหล่งข่าวเมื่อวันจันทร์ที่ ๗ ธันวาคม ๒๕๖๓ ระบุว่า พรรคเสรีประชาธิปไตย (Liberal 
Democratic Party-LDP) หรือพรรคแอลดีพี พรรคแกนน ารัฐบาลของญี่ปุ่นเตรียมพร้อมจะสละสิทธิการเสนอแก้ไข
เพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญซึ่งเป็นการรวบรวมข้อเสนอของพรรคเอง 

 

ทั้งนี้ แหล่งข่าวที่ทราบเกี่ยวกับเรื่องดังกล่าวระบุว่า นายเซซิโร เอโตะ (Seishito Eto) ซึ่งเป็นประธาน
ส านักงานใหญเ่พ่ือการส่งเสริมการแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญของพรรคแอลดีพี มีความกระตือรือร้นที่จะด าเนินการ
รวบรวมร่างเสนอแก้ไขรัฐธรรมนูญของพรรคฯ อย่างรีบเร่ง แต่สมาชิกพรรคแอลดีพีจ านวนมากแสดงความเป็นห่วงว่า 
พรรคฝ่ายค้านจะแสดงปฏิกิริยาตอบโต้อย่างรุนแรง และส่งผลให้การอภิปรายการเสนอแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญใน
สภาไดเอท (Diet) หยุดชะงักหากพรรคแอลดีพีผลักดันเรื่องดังกล่าวโดยไม่ได้ขอความร่วมมือกับฝ่ายค้าน 

 

ในทันทีหลังด ารงต าแหน่งประธานคณะท างานของพรรคแอลดีพี เมื่อเดือนตุลาคม ๒๕๖๓ นายเอโตะ
กล่าวต่อผู้สื่อข่าวว่า “ผมต้องการที่จะเสนอการแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญของพรรคฯ ภายในสิ้นปีนี้ และยื่นเสนอต่อ
คณะกรรมาธิการรัฐธรรมนูญของสภาไดเอท” 

 

นายเอโตะได้จัดตั้งคณะท างานของพรรคฯ เพ่ือด าเนินการร่างการเสนอแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญ
พร้อมกับแสดงให้เห็นถึงความตั้งใจที่จะก าหนดบทบัญญัติเกี่ยวกับเนื้อหาการเสนอแก้ไขเพ่ิมเติมใน ๔ ประเด็น 
รวมทั้งอธิบายถึงความคงอยู่ของกองทัพป้องกันตนเองในการละเว้นการท าสงครามแห่งมาตรา ๙ ของรัฐธรรมนูญ 

 

ความเคลื่อนไหวของนายเอโตะท าให้สมาชิกสภาผู้แทนราษฎรของพรรคแอลดีพีหลายคนไม่พอใจโดย
พรรคฯ ได้พิจารณาแผนการด าเนินงานร่วมกันระหว่างฝ่ายรัฐบาลและฝ่ายค้านในการท าให้ประเด็นของบทบัญญัติ
กระชับขึ้นโดยยึดเนื้อหาใน ๔ เรื่อง จากนั้นจึงจัดท าการเสนอแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญหลังจากที่ได้ข้อตกลงร่วมกัน 

 

ทิศทางนโยบายของนายเอโตะที่เบี่ยงเบนไปจากนโยบายของพรรคฯ มีสมาชิกของพรรคฯ หลายคนได้
แสดงความห่วงใย โดยสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรอาวุโสคนหนึ่งของพรรคฯ ระบุว่า “การด าเนินงานเพ่ือแก้ไขปรับปรุง
บทบัญญัตแิห่งรัฐธรรมนูญคือภารกิจหนึ่งที่ควรจะด าเนินงานโดยมีการหารือร่วมกันกับฝ่ายค้าน” 

 

นอกจากนี้ ยังมีสัญญาณของความคืบหน้าจากการหารือร่วมกันระหว่างพรรครัฐบาลกับพรรคฝ่ายค้าน
เกี่ยวกับการเสนอแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมายการออกเสียงประชามติ เพ่ืออ านวยความสะดวกให้ผู้มีสิทธิออกเสียงเลือกตั้งไป
ออกเสียงประชามติว่าด้วยบทบัญญัติแห่งรัฐธรรมนูญ 



- ๒ - 

 

แหล่งข่าวระบุว่า ภายหลังพรรคแอลดีพีและพรรคประชาธิปไตยแห่งญี่ปุ่น (Constitutional Democratic 
Party of Japan-DPJ) หรือพรรคดีพีเจ พรรคฝ่ายค้านที่มีคะแนนเสียงมากที่สุด ได้ข้อตกลงร่วมกันเมื่อเร็ว ๆ นี้ เพ่ือ
จะหารือให้ได้ข้อสรุปเกี่ยวกับเรื่องดังกล่าวในสมัยประชุมสามัญของปีหน้า ที่จะมีการประชุมในช่วงเดือนมกราคม 
๒๕๖๔ พรรครัฐบาลจึงตัดสินใจไม่ด าเนินการร่างการเสนอแก้ไขปรับปรุงรัฐธรรมนูญโดยให้ความส าคัญกับการ
ด าเนินงานเพื่อแก้ไขเพ่ิมเติมกฎหมายการออกเสียงประชามติ 

เกี่ยวกับการด าเนินการในเรื่องดังกล่าวนี้ นายเอโตะได้กล่าวกับบุคคลใกล้ชิดของเขาเกี่ยวกับการให้
ความส าคัญต่อการแก้ไขปรับปรุงกฎหมายการออกเสียงประชามติว่า “ผมควรจะงดเว้นการแสดงความไม่พอใจ
เกี่ยวกับนโยบายของพรรค” โดยได้แจ้งให้ทราบถึงแผนที่จะสละสิทธิการรวบรวมข้อเสนอการแก้ไขเพ่ิมเติม
รัฐธรรมนูญของพรรค  

 

นายเอโตะยังได้ระบุด้วยว่า เขาพร้อมที่จะจัดท า “แนวคิดส่วนบุคคล” เกี่ยวกับการปฏิรูปรัฐธรรมนูญ
ภายในสิ้นปีนี้  

 

นายเอโตะยังได้กล่าวย้ าถึงท่าทีของตนเองที่จะให้มีการประชุมแก้ไขปรับปรุงรัฐธรรมนูญ จัดโดยกลุ่ม
ภาคเอกชน เมื่อวันพุธ (๒ ธันวาคม ๒๕๖๓) ที่ผ่านมา โดยระบุว่า “เราควรเสนอแก้ไขรัฐธรรมนูญต่อสาธารณะพร้อม
กับยืนยันความเห็นของบุคคลเหล่านั้นแม้ว่าจะมีบางพรรคยังลังเลที่จะด าเนินการดังกล่าว” 

 

อนึ่ง กลุ่มผู้สังเกตการณ์ด้านการเมืองระบุว่า ยุทธศาสตร์การแก้ไขเพ่ิมเติมรัฐธรรมนูญของพรรคแอลดีพี
อาจจะประสบปัญหาที่ไม่คาดคิดหากกระบวนการของพรรคฯ ไม่สอดคล้องกับท่าทีท่ีแข็งกร้าวของนายเอโตะ 
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